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ARRETE
portant prescriptions complémentaire
Installations classées pour la protection de I'environnement
Société CRISTAL UNION a VILLERS-FAUCON

LE PREFET DE LA SOMME
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR

Vu le code de I'environnement et notamment I'article R. 181-45 ;
Vu le code des relations entre le public et 'administration ;

Vu la loi n® 2000-321 du 12 avril 2000, modifiée, relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec
les administrations ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, 3 l'organisation et a
Iaction des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret du 13 juillet 2023 portant nomination du préfet de la Somme, M. Rollon MOUCHEL-BLAISOT
a compter du 24 juillet 2023 ;

Vu le décret du 21 juillet 2023 portant nomination du M. Emmanuel MOULARD, sous-préfet hors-classe,
secrétaire général de la préfecture de la Somme ;

Vu les arrétés préfectoraux des 22 mars 1988, 5 ao0t 1996, 12 octobre 2001, 4 mars 2003, 28 décembre
2009, 19 septembre 2011, 17 février 2016, 15 janvier 2021 et 4 mai 2023 autorisant la société CRISTAL
UNION a exploiter une sucrerie de betteraves sur le territoire de la commune de VILLERS-FAUCON,
hameau de Sainte Emilie ;

Vu l'arrété préfectoral du 31 juillet 2023 portant délégation de signature 3 M. Emmanuel MOULARD, sous-
préfet hors classe, secrétaire général de la préfecture de la Somme ;

Vu le dossier de porter-a-connaissance transmis par I'exploitant, 3 la préfecture de la Somme, par courrier
du 12 avril 2022 relatif a la création d’une unité de déshydratation de pulpes ;

VU les compléments transmis par I'exploitant & la préfecture de la Somme par courrier du 3 juillet 2023;
Vu le rapport et les propositions en date du 19 septembre 2023 de I'inspection des installations classées ;

Vu le projet d’arrété transmis a I'exploitant par courrier du 21 septembre 2023, recu le 25 septembre
2023;

Vu l'absence d’observation formulée par I'exploitant sur ce projet d’arrété dans le délai imparti ;



Considérant ce qui suit :

1. la société CRISTAL UNION est autorisée a exploiter des installations classées pour la protection de
I'environnement au hameau de Sainte Emilie sur le territoire de la commune de VILLERS-FAUCON, sous
couvert notamment de I'arrété préfectoral d’autorisation d’exploiter du 22 mars 1988 ;

2. par courrier du 12 avril 2022, la société CRISTAL UNION a transmis, 2 la préfecture de la Somme, un
dossier de porter-a-connaissance visant & créer une unité de déshydratation de pulpes ;

3. au vu des éléments transmis, I'inspection des installations classées a jugé, dans son rapport en date du
19 septembre 2023, que ces modifications sont notables mais pas substantielles au titre des articles R.
181-46 et R. 122-2 du code de I'environnement ;

4. conformément aux dispositions prévues par l'article R. 181-45 du code de I'environnement, ces
modifications doivent étre actées par voie d’arrété préfectoral complémentaire ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Somme,

ARRETE

CHAPITRE 1 - BENEFICIAIRE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 11 - OBJET
Des la notification du présent arrété, la société CRISTAL UNION est tenue de se conformer aux

prescriptions définies par le présent arrété pour les installations qu’elle exploite hameau de Sainte Emilie
a VILLERS-FAUCON.

ARTICLE 1.2 - MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes sont modifiées par le présent arrété :

Référence des arrétés Référence des articles dont les Nature des modifications
préfectoraux antérieurs prescriptions sont supprimées ou
modifiées
Arrété préfectoral Article 3 - Liste des installations | Abrogé et remplacé par I'article
complémentaire du 22 ao(t 2022 2.1 du présent arrété

CHAPITRE 2 - NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1 - LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique Libellé de la rubrique | Détail de l'activité | Régime ‘
. R s . 'Un four a chaux d'une capacité de

2520 Clments,'c’h aux, p Iatres‘(Fat?rlcatlon <’:|e_) ’ . production de chaux vive par cuisson de A
La capacité de production étant supérieure 2 5 tfj pierres a chaux de 180 tonnefjour
Combustion de combustibles dans des installations d'une ?oiti;‘;dr:;e:tii 62:213:;::;: cav

310 puissance thermique nominale totale égale ou supérieure 3 puissance nomingle Unitaire de 75 MW ‘ A
SoMw Puissance totale : 150 MW
Production de ciment, de chaux et d'oxyde de magnésium :

Un four a chaux d'une capacité de

3310-2 2. Production de chaux dans des fours avec une production production de chaux vive par cuisson de ‘ A |

superieure a 50 tonnes par jour pierres a chaux de 180 tonnefjour




|Capacité de traitement du site :
* 17 000 t/j de betteraves : production
Traitement et transformation de matiéres premiéres en vue |moyenne de

de la fabrication de produits alimentaires ou d'aliments pour |5.900 tonnes de produits finis (sucre,
animaux : mélasse, pulpe

surpressée) par jour

3642-2-a . .y . P A
2. Uniguement de matiéres premiéres végétales, avec une
capacité de production : |=1800 t/j de pulpes surpressées, soit une
production
a) Supérieure a 300 t de produits finis par jour moyenne de 600 tfj de pellets
|
B Capacité de traitement totale : 7 700 t/j
THouille, coke, lignite, charbon de bois, goudron, asphalte,
brais et matiéres bitumineuses.
4807-1 La quantité susceptible d'étre présente dans l'installation Quantité de coke stockée sur site : 2 500 A
étant : tonnes
1. Supérieure ou égale 2 500 t
Silos et installation s de stockage, en vrac, de céréales, grains, -
produits alimentaires ou tout produit organique dégageant
des poussieres inflammables, y compris les stockages sous Silo plat 1: 35 800 m® (34 000 tonnes)
tente ou structure gonflable : Silo plat 2 : 122 100 m3(116 000 tonnes)
2160-1-a E
1. Silos plats : Capacité totale : 157 900 m® (150 000
tonnes)
a) Si le volume total de stockage est supérieur 315 000 m 3
|
Refroidissement évaporatif par dispersion d'eau dans un flux
d'air généré par ventilation mécanique ou naturelle, ou
récupération de la chaleur par dispersion d'eau dans des
fumées émises a I'atmosphére (installations de) : 1 circuit de refroidissement "condenseurs
1. Installations de refroidissement évaporatif par dispersion blaromet_nques (v:de)‘ compqrt§ nts TAR
2921-1-a \ s ., o . . d'une puissance nominale unitaire de E
d'eau dans un flux d'air généré par ventilation mécanique ou K - e & L.
naturelle - 20 329 kW. Puissance totale évacuée :
: 101 645 kw
a) La puissance thermique évacuée maximale étant supérieure
ou égale a 3 000 kW
Gaz a effet de serre fluorés visés a l'annexe | du réglement n
(UE) n° 51 7/20:14 relatif aux gaz a effet de serre fluorés et/ Quantité de fluide présente :
abrogeant le réglement (CE) n° 842/2006 ou substances qui
aoppauvrissent la cpuche d'ozone_ visées par le réglement (CE) |, Capacité totale des climatiseurs et
n°1005/2009 (fabrication, emploi, stockage) groupes froids :
1185-2-a ) o o 382,38 kg DC
2. Emploi dans des équipements clos en exploitation, = Climatisation en salle de contréle : 2,8
a) Equipements frigorifiques ou climatiques {y compris pompe kg
a chaleur) de capacité unitaire supérieure & 2 kg, la quantité - . )
cumulée de fluide susceptible d'dtre présente dans/Quantité de fluide totale : 385,18 kg
B |l'installation étant supérieure ou égale & 300 kg |
Stations-service : installations, ouvertes ou non au public, ob
les carburants sont transférés de réservoirs de stockage fixes
14352 dans les réservoirs a carburant de véhicules Volume annuel distribué en GNR et .
- . 3
2. Supérieur & 100 m?® d'essence ou 500 m® au total, mais Gazole : 700 m
linférieur ou égal 4 20 000 m3
o ‘.Sil'os et installations de stockage, en vrac, de céréales, grains, |
produits alimentaires ou tout produit organique dégageant Y .
des poussiéres inflammables, y compris les stockages sous Capacité de stockage :
tente ou structure gonflable, a | exceptl?n des installations « 4 silos verticaux de 1.201 t soit 4.804 t
|relevant par ailleurs de la rubrique 1532 : 3
2160-2-b (7392 m’) o . DC
2. Autres installations = 2 boisseaux d’expédition de 100 t soit
: 200 t (308 m?)

b. Si le volume total des stockages est supérieur 3 5000 m 3,

mais inférieur ou égal 3 15 000 m 3 Capacité de stockage totale : 7.700 m3



Soude ou potasse caustiq_ue (emploi ou sEcEge de lessives
de)

Stockage de lessive de soude d'une

1630-2 capacité totale de 106,4 t (80 m®)

|2. Supérieure a 100 t, mais inférieure ou égale 3 250 t

Produits pétroliers spécifiques et carburants de substitution :
essences et naphtas - kérosénes (carburants d'aviation [
compris) - gazoles (gazole diesel, gazole de chauffage
domestique et mélanges de gazoles compris) - fioul lourd -
carburants de substitution pour véhicules, utilisés aux mémes
fins et aux mémes usages et présentant des propriétés
|similaires en matiére d'inflammabilité et de danger pour
I'environnement.

La quantité totale susceptible d'étre présente dans les
linstallations, y compris dans les cavités souterraines, étant :

Cuves enterrées fioul domestique : 22 t

47341 Cuves enterrées Gazole: 42 t NC

Soit une quantité totale présente : 64 t

1. Pour les cavités souterraines et les stockages enterrés

Au sens de l'article R.515-61, la rubrique principale est la rubrique 3642 et les conclusions sur les
meilleures techniques disponibles relatives a la rubrique principale sont celles faisant référence au BREF
FDM (industries agroalimentaires et laitiéres).

Conformément & I'article R.515-71 du code de I'environnement, I'exploitant adresse au préfet les
informations nécessaires, mentionnées & l'article L.515-72, dans les douze mois qui suivent la date de
publication des décisions concernant les conclusions sur les meilleures techniques disponibles précités.

CHAPITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 3.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 2 la source et canalisés,
sans préjudice des regles relatives a I’hygiéne et 3 la sécurité des travailleurs.

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite, sauf lorsqu’elle est nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur
traitement avant rejet (protection des filtres & manches...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement
éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets.
L'emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents
rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la
plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue de facon a favoriser au maximum l‘ascension des
gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant
les régles de I'art lorsque la vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la
cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section
des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés,
sans préjudice des régles relatives a I'hygiéne et i Ia sécurité des travailleurs.

Les ‘condvits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet
sont repris ci-apres, doivent &tre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére a permettre des
mesures représentatives des émissions de polluants a I'atmosphére. En particulier les dispositions des
normes NF 44-052 et EN 13284-1, ou toute autre norme européenne ou internationale équivalente en
vigueur a la date d'application du présent arrété, sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions
en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter Fintervention
d’organismes extérieurs a la demande de I'inspection des installations classées.

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement
doivent étre controlés périodiquement ou en continu avec asservissement 3 une alarme. Les résultats de



ces contrdles sont portés sur un registre, éventuellement informatisé, tenu 2 la disposition de I'inspection
des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d‘une alarme etfou l'arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2 - CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

i

| . r

| Installations raccordées
|

Conduit n°1 Dépoussiéreur - circuit
refroidisseur pellets

Conduit n°2 Dépoussiéreur - circuit
manutention pellets

ARTICLE 3.3 - CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur Vitesse mini d’éjection
en mfs
[
|
Conduit n°1 7.38 m | 8
|
Conduit n°2 56m 8

ARTICLE 3.3 — VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les
volumes de gaz étant rapportés :
* ades conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés
déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) ;
* aune teneur en 02 de référence de 21 % en volume.

T—— - R
|
Conduit n°1 ‘ Conduit n°2
Paramétres | Concentration ‘ Concentration
instantanée en Fluxenkg/h | instantanée en Flux en kg/h
mg/Nm?® [ mg/Nm?
|
Poussiéres | 40 24 40 1,02



ARTICLE 3.4 - AUTOSURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Conduit n°1 et n°2 i

Paramétres Fréquence

Poussiéres 1 fois tous les 3 ans

CHAPITRE 4 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES

ARTICLE 4.1 - SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée un an au maximum aprés la mise en
service de l'installation sur 'ensemble du site. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en
annexe de |'arrété du 23 janvier 1997. Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifié dans des
conditions représentatives du fonctionnement de I'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Les résultats de la mesure réalisée est transmis au préfet dans le mois qui suit la réception avec les
commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 5 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

ARTICLE 5.1 - ETUDE DE DANGERS

L'exploitant met en place et entretient I'ensemble des équipements mentionnés dans I'étude de dangers.
L'exploitant met en ceuvre lI'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les
procédures mentionnées dans I'étude de dangers.

ARTICLE 5.2 - LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant identifie les zones de I'unité de déshydratation susceptibles d'étre a I‘origine d‘incendie,
d’émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou mélanges dangereux stockés
ou utilisés ou d’atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de facon permanente ou semi-
permanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec
une faible fréquence et de courte durée.

Pour les zones a risque d'atmosphére explosive dues aux poussiéres, I'exploitant définit :

* 2zone 20: emplacement ol une atmosphére explosive sous forme de nuage de poussiéres
combustibles est présente dans l'air en permanence ou pendant de longues périodes ou
fréquemment ;

* zone 21: emplacement oU une atmosphére explosive sous forme de nuage de poussiéres
combustibles est susceptible de se présenter occasionnellement en fonctionnement normal ;

* zone 22: emplacement oU une atmosphére explosive sous forme de nuage de poussiéres
combustibles n'est pas susceptible de se présenter en fonctionnement normal ou n‘est que de
courte durée s'il advient qu'elle se présente néanmoins.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu
a jour.



La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a observer sont

indiquées a I'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées 2 l'intérieur de celles-ci. Ces
consignes doivent étre incluses dans les plans de secours s'ils existent.

ARTICLE 5.3 - MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les zones oU des atmosphéres explosives peuvent se présenter, les appareils doivent &tre réduits au
strict minimum.

Les appareils et systémes de protection destinés a &tre utilisés dans les emplacements ol des
atmospheéres explosives, peuvent se présenter doivent étre sélectionnds conformément aux catégories
prévues par la directive 2014/34/UE, sauf dispositions contraires prévues dans I'étude de dangers, sur la
base d'une évaluation des risques correspondante.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d’engendrer des charges électrostatiques sont mises & la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

Le plan des zones a risques d'explosion est porté & la connaissance de l'organisme chargé de la
vérification des installations électriques.

ARTICLE 5.4 - EVENTS ET PAROIS SOUFFLABLES

Dans les parties de l'installation recensées selon les dispositions de |article 5.2 en raison des risques
d’explosion, I'exploitant met en place des surfaces soufflables d’une surface minimale de 25,7 m? et de
pression de rupture 100 mbar.

Ces parois soufflables sont disposées de facon & ne pas produire de projection 2 hauteur d’homme en
cas d'‘explosion.

ARTICLE 5.5 - PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Une analyse du risque foudre (ARF) visant & protéger les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 5111
du code de l'environnement est réalisée par un organisme compétent sous 6 mois sur l'unité de
déshydratation. Elle identifie les équipements et installations dont une protection doit &tre assurée.

L'analyse est basée sur une évaluation des risques réalisée conformément 3 la norme NF EN 62305-2,
version de novembre 2006, ou a un guide technique reconnu par le ministre chargé des installations
classées.

Elle définit les niveaux de protection nécessaires aux installations.

Cette analyse est systématiquement mise a jour & l'occasion de modifications substantielles au sens de
Iarticle R. 181-46 du code de l'environnement et & chaque révision de I'étude de dangers ou pour toute
modification des installations qui peut avoir des répercussions sur les données d‘entrées de I’ARF.

Au regard des résultats de I'analyse du risque foudre, une étude technique est réalisée, par un organisme
compétent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de
leur implantation ainsi que les modalités de leur vérification et de leur maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de I'étude technique puis complétée, si
besoin, apres la réalisation des dispositifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par I'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'étude
technique.



Les systemes de protection contre la foudre prévus dans I'étude technique sont conformes aux normes
frangaises ou a toute norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de I'Union européenne.

Pour les installations dont le 1er arrété d'autorisation est antérieur au 24 ao0t 2008 : Linstallation des
dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées, par un organisme
compétent, a l'issue de I'étude technique, au plus tard deux ans aprés I'élaboration de I'analyse du risque
foudre.

Pour les installations dont le 1er arrété d‘autorisation est postérieur au 24 ao0t 2008 : L'installation des
dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention ont été réalisées, par un
organisme compétent, a I'issue de I'étude technique.

Les dispositifs de protection et les mesures de prévention répondent aux exigences de I'étude technique.

Linstallation des protections fait l'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent,
distinct de I'installateur, au plus tard six mois apres leur installation.,

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait l'objet d’une vérification
compléte tous les deux ans par un organisme compétent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et de maintenance et sont réalisées
conformément a la norme NF EN 62305-3, version de décembre 20086.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une
vérification visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d‘un
mois, par un organisme compétent.

Si I'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d'une remise en état, celle-ci est réalisée dans un
délai maximum d’un mois.

L'exploitant tient en permanence & disposition de I'inspection des installations classées I'analyse du
risque foudre, I'étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les
rapports de vérifications. Ces documents sont mis a jour conformément aux dispositions de l'arrété
ministériei en vigueur.

Les paratonnerres a source radioactive ne sont pas admis dans I'installation.

ARTICLE 5.6 - MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

Article 5.6 Liste des mesures de maitrise des risques
L'exploitant rédige, en tenant compte de I'étude de dangers contenu dans le porter 3 connaissance relatif
a l'unité de déshydratation, la liste des mesures de maitrise des risques, notamment le muret de 1m de
hauteur. Il identifie a ce titre les équipements, les paramétres, les consignes, les modes opératoires et les
formations afin de maitriser une dérive dans toutes les phases dexploitation des installations
(fonctionnement normal, fonctionnement transitoire, situation accidentelle ..) susceptible d’engendrer
des conséquences graves pour I'homme et 'environnement.

Ces dispositifs sont contrdlés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans I'étude de
dangers, en état de fonctionnement selon des procédures écrites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.
En cas d'indisponibilité d'un dispositif ou élément d'une mesure de mattrise des risques, I'installation est

arrétée et mise en sécurité sauf si I'exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il
justifie I'efficacité et la disponibilité.



Article 5.6.2 Gestion des anomalies et défaillances de mesures de maitrise des risques

Les anomalies et les défaillances des mesures de limitation des risques sont enregistrées et gérées par
I'exploitant dans le cadre d'un processus d‘amélioration continue selon les principales étapes
mentionnées a I‘alinéa suivant.

Ces anomalies et défaillances doivent :
* é&tre signalées et enregistrées ;
* é&tre hiérarchisées et analysées ;
* et donner liev dans les meilleurs délais 4 la définition et & la mise en place de parades techniques
ou organisationnelles, dont leur application est suivie dans la durée.

L'exploitant tient a la disposition de I'inspection des installations classées un registre dans lequel ces
différentes étapes sont consignées.

ARTICLE 5.7 - RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitant doit disposer de ses propres moyens de lutte contre I'incendie adaptés aux risques a
défendre.

Les moyens définis au chapitre 76 de |arrété préfectoral du 28/12/2009 (extension du silo & sucre) restent
applicables pour l'ensemble de I'établissement, notamment en ce qui concerne les moyens
d'intervention, leur entretien, le confinement des eaux d'extinction incendie, les consignes de sécurité et
procédures d‘intervention.

Ces moyens sont conformes aux normes en vigueur et sont_réceptionnés par les services d'incendie et de
secours de la Somme dans un déiai de 3 mois aprés la mise en service de 'unité de déshydratation.

Ces matériels sont maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

ARTICLE 6. - PUBLICITE

Conformément aux dispositions du code de I'environnement, un extrait du présent arrété sera affiché
pendant une durée minimale d'un mois 3 la mairie de Villers-Faucon. Une copie de |'arrété sera par
ailleurs déposée a la mairie de Villers-Faucon pour étre tenue 2 la disposition du public.

Procés-verbal de I'accomplissement des mesures de publicité lui incombant sera dressé par les soins du
maire a la préfecture de la Somme.

L'arrété sera publié sur le site Internet de la préfecture, pour une durée minimale de quatre mois.

ARTICLE 7. —~ DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction. Il peut &tre déféré au Tribunal
Administratif d’Amiens, 14 rue Lemerchier 80000 Amiens, ou par le biais de I'application « Télérecours

citoyens » accessible sur le site www.telerecours.fr.

- 1° par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I'instaliation présente pour les intéréts visés a Iarticle L. 511-1 du code de I'environnement, dans
un délai de quatre mois & compter du premier jour de la publication ou de I'affichage de l'acte, ce
délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu‘a la fin d'une période de six mois suivant la mise en
activité de l'installation ;

- 2° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence 3 courir du jour
oU l'acte leur a été notifié.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire I'objet d’un recours gracieux ou hiérarchique
dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1°
et 2°,



Les tiers qui n‘ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n‘ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou 2 la publication de l'acte portant
autorisation ou enregistrement de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

ARTICLE 8. - EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture de la Somme, le maire de Villers-Faucon, le directeur régional de
I’environnement, de I'aménagement et du logement Hauts-de-France et l'inspection des installations
classées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié a la
société CRISTAL UNION.

Amiens,le {§ § DCT. 2073

Pour le préfet at par délégation,

Le secre£ ire général

P P,

Emmanuel MOULARD
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